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nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

pojecie ,spraw cywilnych i handlowych” w rozumieniu tego przepisu nie obejmuje wytoczonego przez organ publiczny
panstwa czlonkowskiego przeciwko spétkom majacym siedzibe w innym panstwie czlonkowskim powddztwa
o stwierdzenie, ukaranie i nakazanie zaprzestania praktyk ograniczajacych konkurencje wobec dostawcéw majacych
siedzib¢ w pierwszym panstwie czlonkowskim, jezeli 6w organ publiczny korzysta z uprawnien dochodzeniowych lub
uprawnie w zakresie wszczynania postepowan sadowych wykraczajacych poza zakres norm prawa powszechnego
majgcych zastosowanie w stosunkach miedzy jednostkami.

() Dz.U.C198 z16.5.2022.

Postanowienie Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 22 grudnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Urad pre verejné obstardvanie — Stowacja) — Urad pre
dohlad nad zdravotnou starostlivostou, VSeobecnd zdravotnd poistoviia, a.s., Dovera zdravotnd

poist’oviia a.s., Union zdravotnd poistoviia, a.s.

(Sprawa C-204/22) ())

[(Odestanie prejudycjalne — Artykut 53 ust. 2 regulaminu postgpowania przed Trybunalem —
Artykul 267 TFUE — Pojecie ,,sgdu” — Kryteria strukturalne i funkcjonalne — Wykonywanie funkcji
sgdowniczych lub administracyjnych — Obowigzek wspdlpracy organu odsylajgcego — Dyrektywy
89/665/EWG i 2014/24/UE — Zamowienia publiczne — Krajowy organ kontroli postepowari o udzielenie
zamoéwienia publicznego — Upowaznienie do dzialania z urzedu — Uprawnienie do nakladania sankcji —
Decyzje podlegajgce zaskarzeniu do sqdu — Brak sporu przed organem odsylajgcym — Oczywista
niedopuszczalno$¢ wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym)]

(2023/C 63[14)

Jezyk postgpowania: stowacki

Sad odsylajacy

Urad pre verejné obstardvanie

Strony w postepowaniu gléwnym

Postgpowanie wszczgte przez: Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou, VSeobecnd zdravotnd poistovila, a.s., Dovera
zdravotnd poist'oviia a.s., Union zdravotnd poistoviia, a.s.

Sentencja

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Urad pre verejné obstarévanie (urzad zaméwien
publicznych, Stowacja) postanowieniem z dnia 16 marca 2022 r. jest oczywiscie niedopuszczalny.

(") Data zlozenia: 16.3.2022 R.

Postanowienie Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 8 grudnia 2022 r. [wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez High Court (Irlandia)] — Enniskerry Alliance, Enniskerry
Demesne Management Company CLG i Protect East Meath Limited/An Bord Pleandla, The Attorney
General, Irlandia i Louth County Council

(Sprawa C-464/22) ())

[Srodowisko naturalne — Konwencja z Aarhus — Dostep do wymiaru sprawiedliwosci — Wymdg
postepowania niedyskryminacyjnego ze wzgledu na koszty — Zakres stosowania — Obowigzek wykltadni
zgodnej krajowego prawa proceduralnego]

(2023/C 63/15)
Jezyk postepowania: angielski

Sad odsylajacy
High Court (Irlandia)
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Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Enniskerry Alliance, Enniskerry Demesne Management Company CLG i Protect East Meath Limited

Strona pozwana: An Bord Pleandla, The Attorney General, Irlandia i Louth County Council

Sentencja

Postanowieniem z dnia 8 grudnia 2022 r. prezes dziewiatej izby postanowil o wykresleniu sprawy C-464/22 z rejestru
Trybunatu.

(')  Data wplywu: 11.7.2022.

Postanowienie Trybunalu (dziewiata izba) z dnia 8 grudnia 2022 r. [wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zloZony przez High Court (Irlandia)] — Save Roscam Peninsula CLG,
SC-F, MF, PH, Abbey Park i District Residents Association Baldoyle/An Bord Pleandla, Galway City
Council, The Minister for Housing, Local Government and Heritage, Irlandia, The Attorney General
i Fingal County Council

(Sprawa C-543/22) (})

[Konwencja z Aarhus — Dostep do wymiaru sprawiedliwosci — Wymdg postgpowania
niedyskryminacyjnego ze wzgledu na koszty — Zakres stosowania — Obowigzek wykladni zgodnej
krajowego prawa proceduralnego]

(2023/C 63/16)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy
High Court (Irlandia)

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Save Roscam Peninsula CLG, SC-F, MF, PH i Abbey Park and District Residents Association Baldoyle

Strona pozwana: An Bord Pleanala, Galway City Council, The Minister for Housing, Local Government and Heritage, Irlandia,
The Attorney General i Fingal County Council

Sentencja

Postanowieniem z dnia 8 grudnia 2022 r. prezes dziewiatej izby postanowil o wykresleniu sprawy C-543/22 z rejestru
Trybunatu.

(')  Data wplywu: 11.8.2022.

Postanowienie Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 8 grudnia 2022 r. [wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez High Court (Irlandia)] - GY/An Bord Pleandla, The Minister
for Housing, Local Government and Heritage, Irlandia i The Attorney General

(Sprawa C-616/22) ()

[Konwencja z Aarhus — Dostgp do wymiaru sprawiedliwosci — Wymdg postgpowania
niedyskryminacyjnego ze wzgledu na koszty — Zakres stosowania — Obowigzek wykladni zgodnej
krajowego prawa proceduralnego]

(2023/C 63/17)
Jezyk postepowania: angielski

Sad odsylajacy
High Court (Irlandia)
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